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Dog. Dr. Omer Aksoy tarafindan hazirlanan Bosnak Alhamiyado Edebiyati
adli eser, On S6z (s. 9-11) ile baslamakta ve iki ana béliimden olusmaktadir. On
S6z'den sonra yer verilen Giris’te edebiyat disiplininin islevlerinden biri olan di-
nin propaganda araci olarak kullanildigina deginmekte ve Balkanlarin 6zellikle de
Bosnaklarin edebiyatla tanismasindan bahsedilmektedir. Bosnaklarin gegmiste
kullandiklari “Bosancitsa” adli Bosna Kiril yazi sisteminin Tirklerin Bosna Hersek'i
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fethi akabinde degistigi ve Arap harfleriyle yeni bir yazi sistemi gelistirildigi bilgisi
verilmektedir (s. 15). Giris mahiyetindeki bu bilgilerden sonra Bosnaklar ve Bos-
nak Edebiyati Uzerine (s. 17-38) adli bélim gelmektedir. Bu bélimde, Alhamiya-
do Edebiyati’nin tesekkiliine zemin hazirlayan hususlar ortaya koyulmakta Bos-
naklarin tarihti, siyasi, kiltirel ve cografi 6zellikleri hakkinda bilgiler verilmektedir.
Bu bolimde verilen bilgilere gére Bosna sozcligi ilk kez 10. ylzyilda kullaniimis
olup ilir dilinde, “Bos: Akan su ve Almancada “diik,bey” anlamina gelen Herzog
adindan tiireyen Hersek toponomisi vardir. Bosna toponomisinden tiireyen Bos-
nak adi Bosna Hersek, Sirbistan ve Karadag sinirlari icerisinde yasayan Misli-
manlari adlandirmak igin kullanilan geleneksel bir etnonimdir” (Aksoy, 2018, s.
17). Bu béliimde, Bosnak adinin anlami yaninda Bosnaklarin tarihsel siireg icinde
Osmanli Devleti ile olan dini, siyasi ve kilturel iliskilerine de ayrintili bir bicimde
yer verilmektedir. Bu bilgiler yaninda Bosnak halk edebiyatinda yer alan edebi
turler hakkinda da bilgiler mevcuttur.

Misliman olmayan diger Slav gruplarinda rastlanmayan lirik sarkilar olan
sevdalinkalar; lirik agk hikayeleri olan baladlar ve romanslar Bosnak halk ede-
biyatini olusturan en 6nemli tlrler olarak tanitilmaktadir (s. 31). Kitapta verilen
bilgilere gore sevdalinkalar; sekil olarak anonim Turk halk edebiyati tlrlerinden
mani ve tlrk( benzeyen lirik tarz ask oykilerinin anlatildigi turlerdir (s. 36). Sev-
dalinkalar yaninda Bosnak halk edebiyatinda Avrupa’da yaygin olarak gorilen
balad tiriinde de eserler verilmistir. Eski inaniglarin ve mitolojik unsurlarin yer
aldigr Bosnak baladlarinda kahraman ve kahramanin hayati etrafinda tesekkiil
eden micadele ve savaslar anlatiilmaktadir (s.36). Bosnak halk edebiyatinda ba-
lad tirine ait eserlerin verilmesi Bosnaklarin Avrupa’yi edebi anlamda takip et-
tigini gostermektedir.

Eserin birinci bolimi “Alhamiyado Edebiyati” bashgini tasimaktadir. Bu bo-
[imde 6zellikle Alhamiyado Edebiyati’nin tarihi gelisimi, muhtevasi ve temsilci-
leri hakkinda ayrintili bilgiler yer almaktadir. Alhamiyado Edebiyati Literatiirii alt
baslkli béliimde; Alhamiyado Edebiyati’nin tarihi hakkinda bilgilere yer verilmek-
tedir. Erdelli Hasan’a ait “Hirvat Tiirkts(” adh siir, Alhamiyado Edebiyati’nin ilk
siiri olarak kayitlarda yer almaktadir. Alhamiyado Edebiyati hakkinda yerli aras-
tirmacilar yaninda yabanci arastirmacilarin da galistigi ve 6zellikle Almanlarin bu
edebiyata ilgi duydugu dikkat cekici bir bilgidir. Takip eden alt bélime ise Alha-
miyado Edebiyatinin Tesekkiilii, Tarihi Gelisimi ve YapisalHususiyetleri adi veril-
mekte ve Ozellikle Alhamiyado kelimesinin etimolojisi yapilmaktadir. Bu béliimde
verilen bilgiye gore “Alhamiyado(alhemijado): Arapga, ‘Arap olmayan, yabancl’
anlamina gelen ‘el cemiye’ s6zciglinden tlretilmistir” (s. 53). Bosnaklar arasin-
da belirli bir edebiyat gelenegini adlandirmakicin kullanilmasinin mensesi ise
ispanya’ya dayanir. ispanya’da uzun siiren Arap hakimiyeti déneminde islam kiil-
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tlirli ve edebiyatindan etkilenmeleri neticesinde ispanyollarin kendi dillerinde
Arap harflerini kullanarak vicuda getirdikleri edebiyati Alhamijado Metinleri
(texosaljamiados) seklinde adlandirmalari, Bosnaklar icin bir ilham kaynagi ol-
mustur” (s. 53). Bosna Hersek’te Alhamiyado Edebiyati'nin tesekkil etmesinin
nedeni 6zellikle islamiyet’in burada yayilmasi ve islami bicimde egitim veren
medreselerde egitim goren kisilerin artmasi bu edebiyatin muhtevasini olustu-
ran dini-tasavvufi cevreleri gelistirmistir. islamiyet’in bir diger etkisi ise Bognak-
larin Turkizm (Turcizam) dedikleri Tirkge kelimelerin Bosnak diline gegmesine de
katki saglamis ve bu edebiyatta Tirkce kelimelere oldukga fazla yer verilmistir (s.
56).

Alhamiyado Edebiyatinin ideolojisi ve Dini-Tasavvufi Tesir adli béliimde,
bu edebiyatin 6zellikle Bogomil inanci sonrasinda islamiyet’i kabul eden Bos-
naklarin inang diinyasinda yasanan degisimlerin edebiyata olan yansimasindan
s6z edilmektedir. Ozellikle 11. yiizyildan itibaren Orta Asya ve Horosan’dan
Anadolu’ya oradan da Balkanlara gecen “Kolonizator Tirk Dervisleri” ve
sonrasinda islamiyet’in bu bélgede yasamaya basladigi Stinnf tarikatlar ile bu
edebiyatin olusumu bélgede hizlanmistir. Alhamiyado Edebiyati’nda Tiirk-islam
kiiltiiriine ait bircok unsurun bulundugu ancak islam dncesi Tiirk inang sistemi-
ne ait ifadelerin bulunmadigi belirtiimektedir (s. 75). Bu bélimde, Alhamiyado
Edebiyati’ni temsil eden bazi 6rnek metinlere yer verilmektedir. Ozellikle Alhami-
yado Edebiyati’nin énemli temsilcilerinden olan ilhami’nin ilahileri drnek olarak
verilmektedir. Bu bdlimde yer verilen ilahilerin icerigi tasavvufi unsurlarla yog-
rulmus olup islamiyet’e ait namaz, oru¢ ve Ramazan ayi hakkindadir (s. 80-94).

Alhamiyado Edebiyatinda Tiirler adli bélimde sik¢a kullanilan edeb tiirler
hakkinda bilgiler yer almaktadir. Bu bélimde 6zellikle Bosnak Alhamiyado Ede-
biyati’nda kullanilan edebi tirlerin menseinin Turk tekke siiri oldugu aciklanmak-
tadir. Bosnak Alhamiyado Edebiyati’'nda Tirk tekke edebiyatinin en sik kullanilan
turlerinden biri olan ilahi tiriinde bircok 6rnek eserin verildigi aktarilmaktadir.
Alhamiyado Edebiyatinda Siireli Yayinlar adli son bolimde, bu edebiyati gelisti-
ren sireli yayinlar hakkinda kisa kisa agiklamaya yer verilmistir.Yazar, Bosnakca
cikarilan ilk sdreli yayin olan Tarik dergisinin Alhamiyado Edebiyati'nin gelismesi-
ne katki sunduguna deginmektedir (s. 107).

Alhamiyado Edebiyatinin Baslica isimleri ve Eserleri bashkli ikinci bélimde
Alhamiyado Edebiyati cevresinde eserler veren énemli temsilcilerin hayati hak-
kinda bilgiler yer almakta ve eserlerinden 6rnekler sunulmaktadir. Bu bélimde
verilen metinler Bosnakca ve Tirkge aciklamalariyla verilmektedir. Bu bélimde,
Alhamiyado Edebiyati'na ait yirmi iki sahsiyete yer verilmektedir. Bu sahsiyetler
arasinda Erdelli Mehmed, Haci Yusuf Livnyak, Kadi Hasan, Mehmed-aga Prusca-
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nin, Feyzo Softa, Muhamed Hevai Uskufi, Hasan Kaimi, Molla Mustafa Baseski,
Mustafa Firaki, Muhammed Velihocig gibi isimlere zikredilmektedir (s. 115-280).
Anonim Metinler, bashgi altinda ise Bosnak Alhamiyado Edebiyati’na ait anonim
olan manzum metinlere yer verilmektedir (s. 282-292). Bu metinler arasinda
“Djecinja Smrt” (Cocuk Oliimii) adl mensur bir hikayeye de yer verilmektedir (s.
292-295).

Eserin Sonu¢ boliminde yer verilen bilgiye gore; Bosnak Alhamiyado
Edebiyati, kaynagini Tirk-islam kiltiiriinden almis olup Bosnaklarin Osmanli
doneminde Arap harfleriyle ana dillerinde olusturduklari dini-tasavvufi igerikli
edebiyattir (s. 297-300). Bosna Hersek’te yasanan siyasi ve kiiltiirel gelismele-
re bagli olarak bu edebiyat bugiin resmi anlamda devam etmemektedir. Sonug
boliminden sonra Dizin ve Kaynakga yer almaktadir. Yazar, Tiirkge kaynaklarin
yaninda Bosnakea, Sirpca, Hirvatca ve ingilizce kaynaklardan da faydalanmistir.
Yazarin alan arastirmasinda bulunarak hazirlamis oldugunu aktardigi bu eser,
Tirk-islam kiiltirtiniin yasatildigi dnemli bir bélgesi olan Bosna Hersek’teki Bal-
kan edebiyatinin bir béliminin tanitimina énemli bir katki sunmaktadir.
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